NECK SIZER DIES - RCBS NECK SIZER DIE 6.5X55MM SWEDISH

Neck sizing dies size only the case neck of the cartridge - not the shoulder or

the case body. Use neck dies when cases are fired in the same rifle and a

close cartridge case to chamber fit is desired. The neck die will size the neck,

decap the spent primer, then size for correct bullet tension with the expander

ball. Neck dies come in an RCBS plastic die box and will fit all 7/8 to 14 a
reloading presses.

Attributes

Name: RCBS NECK SIZER DIE 6.5X55MM SWEDISH
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749004171

Mfr. No.: 13230

Cartridge: 6.5 x 55 mm Swedish Mauser

Die Style: Neck Sizing Dies

Delivery weight: 0.386kg

UPC: 076683132307

Item details

Made in USA
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NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE
6.5X55MM SWEDISH Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die RCBS Neck Sizer Die fur deine Wiederladebedurfnisse entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du die Die verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen vor der Verwendung der Neck Sizer Die gelesen und verstanden
hast.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Wiederladen
von Munition.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, um Unfalle zu vermeiden.

Bewahre alle Wiederladegerate, einschlieBlich der Neck Sizer Die, auBerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den 6rtlichen Behdrden und Gberprife die Rickrufupdates auf der
EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Neck Sizer Die nur mit der entsprechenden Patrone (6.5 x 55 mm Swedish Mauser).
Stelle sicher, dass die Die sicher an einer kompatiblen Wiederladepresse (7/8 bis 14) montiert ist.
Vermeide es, die Die in der Presse zu fest anzuziehen, da dies zu Schaden oder Fehlfunktionen flhren
kann.

Uberpriife immer die Hilsen auf Beschadigungen, bevor du sie groBenveranderst. Verwende keine
Hulsen, die rissig oder GbermaRig abgenutzt sind.

Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Entfernen abgefeuerter Zinder und zur
GroRenveranderung der Hulsen, um Verletzungen zu vermeiden.

Richte die Wiederladepresse oder Die niemals auf dich selbst oder andere, wahrend du sie bedienst.
Halte Hande und andere Koérperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse auf einer stabilen und ebenen Flache steht.

o Nimm die Die aus der Verpackung und Uberpriife sie auf Schaden.

o Setze die Neck Sizer Die in den Halter der Wiederladepresse ein und ziehe sie fest, aber Uberziehe
sie nicht.

o Stelle die Hohe der Die gemaR den Spezifikationen des Herstellers ein, um eine ordnungsgemafe
GroRenveranderung zu gewahrleisten.

Nutzung

o Lege eine leere Patronenhllse in den Hilsenhalter der Wiederladepresse.

Ziehe den Hebel, um den Hllsenhalter anzuheben und die Hllse mit der Die in Kontakt zu bringen.
Die Die wird den Nacken gréenverandern, den abgefeuerten Ziinder entfernen und fiir die richtige
Geschossspannung mit der Expansionskugel anpassen.

Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, senke den Hebel und entferne die groBenveranderte Hilse.
Wiederhole den Vorgang fur weitere Halsen nach Bedarf.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle verwendeten oder beschadigten Wiederladegerate, einschlieBlich der Neck Sizer Die,
gemal den ortlichen Vorschriften.

¢ Entsorge keine Munitionskomponenten im reguldren Haushaltsmull.

o Kontaktiere deine értliche Abfallbehérde fir Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung der RCBS Neck Sizer Die konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere direkt den Kundensupport.

Danke, dass du Sicherheit beim Einsatz der RCBS Neck Sizer Die priorisierst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien
hilft, ein sicheres Wiederladeerlebnis zu gewahrleisten.



NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE
6.5X55MM SWEDISH Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Neck Sizer Die for your reloading needs. This guide provides important safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before using the die.

General Safety Guidelines

e Ensure that you read and understand all instructions before using the Neck Sizer Die.

o Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.

¢ Keep the work area clean and free of distractions to prevent accidents.

Store all reloading equipment, including the Neck Sizer Die, out of reach of children and unauthorized
users.

Report any unsafe products or accidents to your local authorities and check for recall updates on the EU’s
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the Neck Sizer Die with the appropriate cartridge (6.5 x 55 mm Swedish Mauser).

Ensure that the die is securely mounted on a compatible reloading press (7/8 to 14).

Avoid overtightening the die in the press, which may cause damage or malfunction.

Always inspect cases for damage before sizing. Do not use cases that are cracked or excessively worn.
Follow the manufacturer's instructions for decapping spent primers and sizing cases to avoid injury.
Never point the reloading press or die at yourself or others while operating.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure your reloading press is on a stable and level surface.

Remove the die from its packaging and inspect it for any damage.

Insert the Neck Sizer Die into the reloading press's die holder and tighten securely, but do not
overtighten.

Adjust the die height according to the manufacturer's specifications to ensure proper sizing.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

[¢]

Place an empty cartridge case into the shell holder of the reloading press.

Pull the handle to raise the shell holder, bringing the case into contact with the die.

The die will size the neck, decap the spent primer, and size for correct bullet tension with the
expander ball.

Once the process is complete, lower the handle and remove the sized case.

Repeat the process for additional cases as needed.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged reloading equipment, including the Neck Sizer Die, in accordance with
local regulations.
¢ Do not dispose of ammunition components in regular household waste.



¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the RCBS Neck Sizer Die, please consult the manufacturer's
website or contact their customer support directly.

Thank you for prioritizing safety while using the RCBS Neck Sizer Die. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Ajuste de Cuello RCBS 6.5X55MM SWEDISH

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Ajuste de Cuello RCBS para tus necesidades de recarga. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes e informacién para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el die.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el Die de Ajuste de Cuello.

¢ Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al recargar
municién.

e Mantén el drea de trabajo limpia y libre de distracciones para prevenir accidentes.

¢ Guarda todo el equipo de recarga, incluyendo el Die de Ajuste de Cuello, fuera del alcance de nifios y
usuarios no autorizados.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades locales y verifica las
actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el Die de Ajuste de Cuello solo con el cartucho adecuado (6.5 x 55 mm Swedish Mauser).

¢ AsegUrate de que el die esté montado de forma segura en una prensa de recarga compatible (7/8 a 14).

¢ Evita apretar demasiado el die en la prensa, lo que puede causar dafios o mal funcionamiento.

» Siempre inspecciona los cartuchos por dafios antes de ajustar. No uses cartuchos que estén agrietados o
excesivamente desgastados.

¢ Sigue las instrucciones del fabricante para desprimar los casquillos usados y ajustar los cartuchos para
evitar lesiones.

¢ Nunca apuntes la prensa de recarga o el die hacia ti mismo o hacia otros mientras operas.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles durante la operacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté en una superficie estable y nivelada.

o Retira el die de su embalaje e inspeccidnalo en busca de dafios.

o Inserta el Die de Ajuste de Cuello en el soporte de die de la prensa de recarga y aprieta de forma
segura, pero no lo aprietes demasiado.

o Ajusta la altura del die de acuerdo con las especificaciones del fabricante para asegurar un ajuste
correcto.

2. Uso

o Coloca un cartucho vacio en el soporte del casquillo de la prensa de recarga.

o Tira de la manija para elevar el soporte del casquillo, llevando el cartucho en contacto con el die.

o El die ajustard el cuello, desprimara el casquillo usado y ajustara la tensién correcta de la bala con
la bola expansora.

o Una vez que el proceso esté completo, baja la manija y retira el cartucho ajustado.

o Repite el proceso para mas cartuchos segln sea necesario.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier equipo de recarga usado o dafiado, incluyendo el Die de Ajuste de Cuello, de acuerdo

con las regulaciones locales.
¢ No deseches componentes de municién en la basura doméstica regular.
¢ Contacta a tu autoridad local de gestidn de residuos para obtener orientacidn sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Die de Ajuste de Cuello RCBS, consulta el sitio web del
fabricante o contacta directamente con su servicio de atencién al cliente.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el Die de Ajuste de Cuello RCBS. Tu adherencia a estas directrices
ayuda a garantizar una experiencia de recarga segura.



NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE
6.5X55MM SWEDISH Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de dimensionnement de col RCBS pour tes besoins en rechargement. Ce guide fournit
d'importantes instructions de sécurité et des informations pour garantir une utilisation siire et efficace de ce
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le die.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le die de dimensionnement de
col.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors
du rechargement de munitions.

Garde la zone de travail propre et exempte de distractions pour éviter les accidents.

Range tout I'équipement de rechargement, y compris le die de dimensionnement de col, hors de portée
des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités locales et vérifie les mises a jour de rappel sur
la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement le die de dimensionnement de col avec la cartouche appropriée (6.5 x 55 mm Swedish
Mauser).

Assuretoi que le die est solidement monté sur une presse de rechargement compatible (7/8 a 14).

Evite de trop serrer le die dans la presse, ce qui pourrait causer des dommages ou un
dysfonctionnement.

Inspecte toujours les douilles pour détecter des dommages avant le dimensionnement. Ne pas utiliser de
douilles fissurées ou excessivement usées.

Suis les instructions du fabricant pour décalotter les amorces usées et dimensionner les douilles afin
d'éviter les blessures.

Ne jamais pointer la presse de rechargement ou le die vers toiméme ou d'autres personnes pendant
I'opération.

Garde les mains et d'autres parties du corps éloignées des piéces mobiles pendant I'opération.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation

[¢]

Assuretoi que ta presse de rechargement est sur une surface stable et de niveau.

Retire |le die de son emballage et inspectele pour détecter tout dommage.

Insére le die de dimensionnement de col dans le portedie de la presse de rechargement et serrele
solidement, mais sans trop serrer.

Ajuste la hauteur du die selon les spécifications du fabricant pour garantir un dimensionnement
correct.

[¢]

[¢]

[¢]

Utilisation

o Place une douille vide dans le portedouille de la presse de rechargement.

o Tire la poignée pour lever le portedouille, amenant la douille en contact avec le die.

o Le die dimensionnera le col, décalottera I'amorce usée et dimensionnera pour une tension correcte
de la balle avec la boule d'expansion.



o Une fois le processus terminé, abaisse la poignée et retire la douille dimensionnée.
o Répete le processus pour d'autres douilles si nécessaire.

Instructions de Déchets

 Dispose de tout équipement de rechargement usé ou endommagé, y compris le die de dimensionnement
de col, conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter les composants de munitions dans les déchets ménagers ordinaires.

» Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du die de dimensionnement de col RCBS, consulte
le site web du fabricant ou contacte directement leur service client.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation du die de dimensionnement de col RCBS. Ton respect de ces
directives contribue a garantir une expérience de rechargement sdre.



NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE
6.5X55MM SWEDISH Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il die per neck sizing RCBS per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il Neck Sizer Die.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante la
ricarica delle munizioni.

¢ Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di distrazioni per prevenire incidenti.

¢ Conserva tutte le attrezzature di ricarica, incluso il Neck Sizer Die, fuori dalla portata di bambini e utenti
non autorizzati.

¢ Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il Neck Sizer Die solo con la cartuccia appropriata (6.5 x 55 mm Swedish Mauser).

¢ Assicurati che il die sia montato saldamente su una pressa di ricarica compatibile (7/8 a 14).

o Evita di stringere eccessivamente il die nella pressa, poiché cio potrebbe causare danni o
malfunzionamenti.

¢ Controlla sempre i casi per danni prima del sizing. Non utilizzare casi che sono incrinati 0 eccessivamente
usurati.

¢ Sequi le istruzioni del produttore per decappare i primer usati e dimensionare i casi per evitare infortuni.

¢ Non puntare mai la pressa di ricarica o il die verso te stesso o verso altri durante I'operazione.

¢ Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante I'operazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la tua pressa di ricarica sia su una superficie stabile e piana.

o Rimuovi il die dalla sua confezione e ispezionalo per eventuali danni.

o Inserisci il Neck Sizer Die nel portadie della pressa di ricarica e stringi saldamente, ma senza
stringere eccessivamente.

o Regola l'altezza del die secondo le specifiche del produttore per garantire un sizing corretto.

2. Uso

o Posiziona un caso di cartuccia vuoto nel portascocca della pressa di ricarica.

o Tira la maniglia per sollevare il portascocca, portando il caso in contatto con il die.

o |l die dimensionera il collo, decappera il primer usato e dimensionera per una corretta tensione del
proiettile con la palla espandente.

o Una volta completato il processo, abbassa la maniglia e rimuovi il caso dimensionato.

o Ripeti il processo per ulteriori casi secondo necessita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci qualsiasi attrezzatura di ricarica usata o danneggiata, incluso il Neck Sizer Die, in conformita

con le normative locali.
¢ Non smaltire i componenti delle munizioni nei normali rifiuti domestici.
o Contatta 'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del Neck Sizer Die RCBS, ti invitiamo a consultare il
sito web del produttore o a contattare direttamente il loro supporto clienti.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del Neck Sizer Die RCBS. La tua adesione a queste linee
guida contribuisce a garantire un'esperienza di ricarica sicura.



NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE
6.5X55MM SWEDISH Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS Neck Sizer Die for dine omladingsbehov. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fgr du bruker dies.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du leser og forstar alle instruksjoner far du bruker Neck Sizer Die.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du omlader ammunisjon.
Hold arbeidsomradet rent og fritt for distraksjoner for a forhindre ulykker.

Oppbevar alt omladingsutstyr, inkludert Neck Sizer Die, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter og sjekk for oppdateringer om
tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun Neck Sizer Die med riktig patron (6.5 x 55 mm Swedish Mauser).

* Sgrg for at dies er sikkert montert pa en kompatibel omladingspresse (7/8 til 14).

e Unnga a stramme dies for mye i pressen, da dette kan forarsake skade eller feilfunksjon.

¢ Inspiser alltid hylser for skade fgr stgrkning. Ikke bruk hylser som er sprukket eller overdrevent slitt.

e Fglg produsentens instruksjoner for 8 avkappe brukte tennhetter og stgrrelse hylser for & unnga skader.
¢ Pek aldri omladingspressen eller dies mot deg selv eller andre under drift.

¢ Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at omladingspressen din star pa en stabil og jevn overflate.

o Fjern dies fra emballasjen og inspiser den for eventuell skade.

o Sett Neck Sizer Die inn i holderen for dies pa omladingspressen og stram sikkert, men unnga a
stramme for mye.

o Juster dies hgyde i henhold til produsentens spesifikasjoner for a sikre riktig stgrkning.

2. Bruk

o Plasser en tom patronhylse i hylseholderen til omladingspressen.

o Trekk handtaket for & heve hylseholderen, slik at hylsen kommer i kontakt med dies.

o Dies vil stgrkne nakken, avkappe den brukte tennhetten, og sterkne for riktig kuletrykk med
ekspanderballen.

o Nar prosessen er fullfgrt, senk handtaket og fjern den stgrkede hylsen.

o Gjenta prosessen for flere hylser etter behov.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste brukt eller skadet omladingsutstyr, inkludert Neck Sizer Die, i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast ammunisjonskomponenter i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning om riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av RCBS Neck Sizer Die, vennligst besgk
produsentens nettside eller kontakt deres kundestgtte direkte.

Takk for at du prioriterer sikkerhet nar du bruker RCBS Neck Sizer Die. Din overholdelse av disse retningslinjene
bidrar til a sikre en trygg omladingsopplevelse.



NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE
6.5X55MM SWEDISH Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér matrycy do rozmiaru szyjki RCBS do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym tadowaniem.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczehstwa oraz informacje, ktére zapewnia
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed
uzyciem matrycy.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiate$ wszystkie instrukcje przed uzyciem matrycy do szyjki.

e Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas ponownego
tadowania amunicji.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozproszen, aby zapobiec wypadkom.

¢ Przechowuj caty sprzet do ponownego tadowania, w tym matryce do szyjki, w miejscu niedostepnym dla
dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym wtadzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj matrycy do szyjki tylko z odpowiednim nabojem (6.5 x 55 mm Swedish Mauser).

¢ Upewnij sie, ze matryca jest pewnie zamocowana na kompatybilnej prasie do ponownego tadowania (7/8
do 14).

¢ Unikaj nadmiernego dokrecania matrycy w prasie, co moze spowodowac¢ uszkodzenia lub awarie.

e Zawsze sprawdzaj naboje pod katem uszkodzen przed rozmiarowaniem. Nie uzywaj nabojéw, ktére sg
pekniete lub nadmiernie zuzyte.

¢ Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi usuwania zuzytych sptonek i rozmiarowania
nabojéw, aby unikna¢ obrazen.

¢ Nigdy nie kieruj prasy do ponownego tadowania ani matrycy w swojg strone ani w strone innych podczas
obstugi.

e Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego tadowania znajduje sie na stabilnej i réwnej
powierzchni.

o Wyjmij matryce z opakowania i sprawdz jg pod katem uszkodzen.

o Wtbz matryce do szyjki do uchwytu matrycy w prasie do ponownego tadowania i dokre¢ mocno, ale
nie przesadzaj z dokrecaniem.

o Dostosuj wysokos¢ matrycy zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ prawidtowe
rozmiarowanie.

2. Uzytkowanie

o Umies¢ pustg tuske naboju w uchwycie tuski prasy do ponownego tadowania.

o Pociggnij za uchwyt, aby podnies¢ uchwyt tuski, co spowoduje kontakt tuski z matryca.

o Matryca rozmiaruje szyjke, usuwa zuzyta sptonke i rozmiaruje dla prawidtowego napiecia pocisku
za pomocg kulki powiekszajgce;j.



o Po zakohczeniu procesu opus¢ uchwyt i wyjmij rozmiarowang tuske.
o Powtérz proces dla dodatkowych tusek, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uzywane lub uszkodzone urzgdzenia do ponownego tadowania, w tym matryce do szyjki,
zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj komponentéw amunicji w zwyktych odpadach domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnym urzedem zajmujgcym sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwos$ci dotyczacych uzytkowania matrycy do szyjki RCBS, prosimy o
zapoznanie sie z witryng producenta lub bezposredni kontakt z ich obstuga klienta.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z matrycy do szyjki RCBS. Twoje
przestrzeganie tych wytycznych pomaga zapewni¢ bezpieczne doswiadczenie podczas ponownego tadowania.



NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE
6.5X55MM SWEDISH Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS Neck Sizer Die tuotteen uudelleenlataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayton aloittamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen Neck Sizer Die tuotteen kayttéa.

Kayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, kun lataat ammuksia.
Pida tyétila siistina ja hairibtekijoistd vapaan onnettomuuksien estamiseksi.

Sailyta kaikki uudelleenlatauslaitteet, mukaan lukien Neck Sizer Die, lasten ja valtuuttamattomien
kayttajien ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille ja tarkista
takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kaytad Neck Sizer Die tuotetta vain sopivan patruunan (6.5 x 55 mm Swedish Mauser) kanssa.

¢ Varmista, ettd die on tukevasti kiinnitetty yhteensopivaan uudelleenlatauspainimeen (7/8 14).

o Valta die:n liiallista kiristamista pressissa, mika voi aiheuttaa vaurioita tai toimintahairiéita.

e Tarkista patruunan kodat vaurioiden varalta ennen kokoamista. Ala kayta halkeamia tai liikaa kuluneita
koteja.

¢ Noudata valmistajan ohjeita kaytettyjen sytyttimien poistamiseksi ja kotien kokoamiseksi vammojen
valttamiseksi.

« Al3 koskaan osoita uudelleenlatauspaininta tai die:t3 itseesi tai muihin kayttéessasi.

¢ Pida kadet ja muut kehon osat liikkuvien osien ulkopuolella kdytdn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta uudelleenlatauspainimesi on vakaalla ja tasaisella pinnalla.

o Poista die pakkauksestaan ja tarkista se vaurioiden varalta.

o Aseta Neck Sizer Die uudelleenlatauspainimen dieomistajaan ja kirista se tiukasti, mutta ala
liioittele.

o Saada die:n korkeutta valmistajan maaritysten mukaan varmistaaksesi oikean koon.

2. Kaytto

o Aseta tyhjat patruunan kodat uudelleenlatauspainimen kammioon.

Veda kahvaa ylés, jolloin kammio nousee ja tuo kodan die:n kosketukseen.

Die kokoaa kaulan, poistaa kaytetyn sytyttimen ja kokoaa oikean luodin jannityksen
laajennuspallon avulla.

Kun prosessi on valmis, laske kahva ja poista kokoamasi koda.

Toista prosessi tarvittaessa lisakotien kanssa.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Havittamisohjeet

o Havita kaytetyt tai vaurioituneet uudelleenlatauslaitteet, mukaan lukien Neck Sizer Die, paikallisten

maaraysten mukaisesti.
e Al3 havitd ammuskokoonpanon komponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RCBS Neck Sizer Die tuotteen kaytdsta, tutustu valmistajan
verkkosivustoon tai ota suoraan yhteytta heidan asiakastukeensa.

Kiitos, ettd priorisoit turvallisuutta kayttaessasi RCBS Neck Sizer Die tuotetta. Noudattamalla naita ohjeita autat
varmistamaan turvallisen uudelleenlatauskokemuksen.



NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE
6.5X55MM SWEDISH Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde RCBS Neck Sizer Die for dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt.
Vanligen 1as denna guide noggrant innan du anvander die.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du laser och forstar alla instruktioner innan du anvander Neck Sizer Die.

e Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du omladdar
ammunition.

 Hall arbetsomradet rent och fritt fran distraktioner for att férhindra olyckor.

e Forvara all omladdningsutrustning, inklusive Neck Sizer Die, utom rackhall for barn och obehériga
anvandare.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till dina lokala myndigheter och kontrollera
uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Neck Sizer Die med ratt patron (6.5 x 55 mm Swedish Mauser).

e Se till att die ar ordentligt monterad pa en kompatibel omladdningspress (7/8 till 14).

e Undvik att dra at die for hart i pressen, vilket kan orsaka skador eller funktionsfel.

¢ Inspektera alltid hylsor for skador innan storleksanpassning. Anvand inte hylsor som ar spruckna eller
6verdrivet slitna.

¢ Folj tillverkarens instruktioner for att ta bort anvanda tandhattar och storleksanpassa hylsor for att
undvika skador.

¢ Rikta aldrig omladdningspressen eller die mot dig sjalv eller andra under drift.

e Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att din omladdningspress star pa en stabil och plan yta.

o Ta bort die fran férpackningen och inspektera den fér eventuella skador.

o Satt in Neck Sizer Die i diehallaren pa omladdningspressen och dra at ordentligt, men éverdriv
inte.

o Justera diehéjden enligt tillverkarens specifikationer for att sakerstalla korrekt storleksanpassning.

2. Anvandning

[¢]

Placera en tom patronhylsa i hylshallaren pa omladdningspressen.

Dra i handtaget for att héja hylshallaren, vilket gor att hylsan kommer i kontakt med die.

Die kommer att storleksanpassa nacken, ta bort den anvanda tandhatten och storleksanpassa for
korrekt kulspanning med expanderbollen.

Nar processen ar klar, sank handtaget och ta bort den storleksanpassade hylsan.

Upprepa processen for ytterligare hylsor vid behov.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera all anvand eller skadad omladdningsutrustning, inklusive Neck Sizer Die, i enlighet med lokala

foreskrifter.
e Kassera inte ammunitionens komponenter i vanligt hushallsavfall.
o Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av RCBS Neck Sizer Die, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport direkt.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av RCBS Neck Sizer Die. Din efterlevnad av dessa riktlinjer
hjalper till att sakerstalla en saker omladdningsupplevelse.



NECK SIZER DIES RCBS NECK SIZER DIE
6.5X55MM SWEDISH Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS Neck Sizer Die pro vase potreby prebijeni. Tento priivodce poskytuje dlleZité
bezpelnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
matrice si prosim tento prlivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze jste si preletli a pochopili vSechny pokyny pfed pouzitim Neck Sizer Die.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi prebijeni nabojnic.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni, abyste pfedesli nehodam.

Ulozte veskeré vybaveni na prebijeni, véetné Neck Sizer Die, mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.

HI4ste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody mistnim Gradlm a kontrolujte aktualizace staZeni na
platformé EU Safety Gate.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

* Pouzivejte Neck Sizer Die pouze s odpovidajici nabojnici (6.5 x 55 mm Swedish Mauser).

o Ujistéte se, Ze je matrice bezpelné upevnéna na kompatibilnim lisu na prebijeni (7/8 az 14).

¢ Vyhnéte se pfilisnému utazeni matrice v lisu, coz mize zpUsobit poskozeni nebo selhani.

¢ Vzdy kontrolujte nabojnice na poskozeni pred velikosti. Nepouzivejte nabojnice, které jsou prasklé nebo
nadmérné opotiebované.

¢ Dodrzujte pokyny vyrobce pro vyjimani pouzitych zapalnikd a velikost ndbojnic, abyste se vyhnuli
zranéni.

¢ Nikdy nesméfujte lis na prebijeni nebo matrici na sebe nebo na jiné osoby pfi obsluze.

e Drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

[¢]

Ujistéte se, Ze je vas lis na prebijeni na stabilnim a rovném povrchu.

Vyjméte matrici z obalu a zkontrolujte ji na pfipadné poskozeni.

Vlozte Neck Sizer Die do drzdku matrice lisu na prebijeni a pevné ji utdhnéte, ale nepretahujte.
Nastavte vysku matrice podle specifikaci vyrobce pro zajisténi spravné velikosti.

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti

o Umistéte prazdnou nabojnici do drzaku nabojnic lisu na prebijeni.

Potahnéte za rukojet, aby se zvedl drzak nabojnic a nabojnice se dostala do kontaktu s matrici.
Matrice velikostné upravi krk, vyjme pouzity zépalnik a nastavi spravny tlak na projektil pomoci
expander ball.

Jakmile je proces dokoncen, snizte rukojet a vyjméte upravenou nabojnici.

Opakujte proces pro dalsi nadbojnice podle potreby.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli pouzité nebo poskozené vybaveni na prebijeni, véetné Neck Sizer Die, v souladu s
mistnimi predpisy.



¢ Nevyhazujte komponenty munice do bézného domaciho odpadu.
o Kontaktujte své mistni Grady pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metoddm likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani RCBS Neck Sizer Die se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pfimo.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani RCBS Neck Sizer Die. Vase dodrZovani téchto pokynd
pomaha zajistit bezpelny zazitek z prebijeni.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

